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Дина Корзун и Чулпаи
Хаматова в фильме

«Страна глухих»

се началосьс нашумевшегофильма

1 Валерия Тодоровского «Страна глу-

хих». Яркая, странная, ожесточеннаяи

при этом до наивностидобрая глухоне-

мая девушка — именнотакой запомни-

лась зрителямЯя, героиняДины Корзун

в этой картине. В жизни актриса —

хрупкая, женственная, с тихим завора-

живающим голосом. Сейчас она блон-

динка. «Цвет волос пришлось изменить

для съемок в сериале «Гражданин на-

чальник», — говорит Дина. — Так захо-

тел режиссер Николай Досталъ. Я с со-

мнениемотнесласьк этомуэксперимен-

ту, но, видимо, он угадал во мне что-то,

о чем я самаи не подозревала. Во всяком

случае, после того как я сменилаимидж,

мне стали предлагать интересныероли.

Да и мужчины смотрят на меня иначе: я

кажусь им беззащитной, чувствую, что

они хотят обо мне заботиться, прощать

мои капризы. Но я, честно говоря, меч-

таю вернуть свой естественныйтемный

цвет. И муж желает снова видеть меня

такой, какой я была, когда мы познако-

мились».

СейчасДина живет на два дома, два

города, две страны. Больше времени

проводит в Москве — вместе с мужем-

продюсером, сыномТимуром и мамой, в

прошлом инженером. Но подолгу задер-

живается и в своем лондонскомособня-

ке, который безумнолюбит, как и Лон-

дон в целом, и своего мужа-иностранца.

Луи по происхождениюбельгиец (граж-

данин Бельгии и Швейцарии), но его

большая семья разъехаласьпо всемуми-

ру: отец, в прошлом банкир, а ныне вла-

делец художественнойгалереи, прожи-

вает в Лондоне, мама-домохозяйка— в

Женеве, брат-артист— в Сингапуре, се-

стра-студентка— во Франции. А в не-

большом швейцарском городке Гштадте

живет бабушка. Именно у нее семья

Франк каждый год собираетсяна като-

лическое Рождество. Все Франки поми-

Набережная, на которой
расположендомДины и Луи,
находится как раз напротив



Парадныйвход в дом напоминаетворота

средневековогозамка

мо родного французскогосвободно вла-

деютанглийскими немецким, а с появ-

лениемДины осваиваютрусскийязык.

С Луи Дина познакомилась9 лет на-

зад, когда романтичныйбельгиец приле-

тел в Москву учиться на актерском отде-

лении прославленной Школы-студии

МХАТа, К тому временион уже окончил

нью-йоркский театральный колледж и

вот решил поближе познакомиться со

знаменитой системой Станиславского.

Первая встреча молодых людей состоя-

лась на вечеринке, ее устроили «замор-

ским» сокурсникаммосковскиестуденты

Школы-студии. В старшекурсницуКор-

зун, как многолет спустя призначеяЛуи,

он влюбился с первого взгляда.

Загадочный брюнетне отходил от нее ни

на шаг, смотрел восхищенно и преданно.

А девушка улыбалась иностранцуи дума-

ВЫБЕРИ БЕЛЫЙ!
Одним легким взмахом щеточки

с белой базой, содержащей макро-

и микроволокна, твои ресницы

превращаются в бесконечно длинные.

Акт 2
ДОБАВЬ ЦВЕТА!

*. С помощью одного из трех великолепных

т цветных оттенков ты станешь

обладательницей невероятно длинных

ресниц и незабываемого, чарующего взгляда

Тушь для ресницу^ іушь дли реиниц—. « , ^ ш

CoupdElHEATREi
Театр одного взгляда с эффектом накладных ресниц

СУПЕРАКЦИЯ!
Ощути магию чарующего взгляда и загляни в будущее!
В феврале в лучшихмагазинахтвоего города* купи тушь Coup de Theatre,
выбери свою волшебную карту и получи "магическое предсказание"
на 2004 год и подарок*... Ты можешь также принять участие в розыгрыше

суперпризов! Для этого нужнопросто заполнить купон и прийти на розыгрыш.

Подробности - в точках продаж на стендах Bourjois. Желаем удачи!

"Акции проводится в города*: Москва. Санкт-Петербург. Самара. Воронеж. Нижний Новгород, Челябинск, Новосибирск. Оме
Екатеринбург. Пермь. Уфа. Казань, Волгоград. Ростов-на-Дону. Краснодар.
Предложение действительно только в точках продаж, участвующие в акции. Количество подарков ограниченно.



ла: «Какой милый и забавныйюноша. Но

какой странный!»Действительно,Луи от

смущения, причины которого тогдаДине

известныне были, парураз даже сел мимо

стула. «Мне и в голову не пришло, что он

серьезномноюувлекся. К томуже я абсо-

лютноне знала английский,а Луи — рус-

ский. Мы объяснялись с помошью мими-

ки и жестов». Дина не любила шумные

сборища, поэтому вскоре поблагодарила

Луи за приятную компаниюи собралась

потихонькуулизнуть с вечеринки. Тот не-

медленновызвался ее проводить... «Мы

шли по Покровке и улыбались друг другу.

Пыталиськак-то разговаривать, но не по-

нимали ни слова. Был февраль, но шел

дождь. Пахло весной, и мы перепрыгива-

ли через лужи. Луи отчаянно размахивал

руками и кричал по-итальянски: «Ла ма-

рэ! Ла луна!» Он был восхитителен,и ро-

димое пятно налице его ничуть не пор-

тило. На прощаниеон сунул мне записку,

где корявым от волнения почерком был

написанего телефони по-русски«рэсто-

ран». Но я тогда была замужем (первый

муж Дины тоже был актером), мужа сво-

его уважала, и потому ни о каких «рэсто-

ранах» не могло быть и речи. Луи я так и

не позвонила».

Они не виделись два месяца и встре-

тились совершеннослучайно— на ули-

це. Корзун тогда не стала скрывать, что

она не свободна, воспитывает сына Ти-

мура. Луи был шокирован — он и пред-

положить не мог, что у 24-летней рус-

ской девушки имеетсясупруг и 5-лстний

ребенок! Как джентльмен он поставил

крест на собственномсчастье и превра-

тился в преданногодруга. Это было пра-

вильное решение. «Мне было с ним

очень легко, и со временемЛуи стал для

меня самымблизким человеком. Но по-

селилисьвместемы только спустя четы-

ре года, после того как я уже рассталась

со своим мужем. Ради нашейлюбвиЛуи

был готов на все! Без учителя, на слух

выучил русский язык, чтобы общаться

со мной, а меня научил английскому.

Вначале мы разговаривали только при

помощи словаря. Он пожертвовал карь-

ерой и переселился в Москву, хотя за

границейего ждали перспективнаярабо-

та, дом, любимые родители...»

Пышной свадьбы у влюбленных не

было. На церемонии,которая состоялась

в Женеве, кроме жениха и невесты при-

сутствовалитолько подругаДины и брат

Луи. И вот уже три года Корзун наслаж-

дается семейнымсчастьеми утверждает,

что их чувства за это время абсолютноне

изменились: «У нас настоящая любовь!

Каждый день как на вулкане».

Лондонский дом Дина любит не

меньше московского. Этому просторно-

му старинномуособняку более двух ве-

ков. Когда-то в нем располагаласьчасть

англиканскогомонастыря. Он сохранил-

ся до сих пор — рядом возвышается цер-

ковь и небольшое строение, где обитают

Стены комнат украшают
картины, нарисованныеДиной.
А любимое занятие Луи — петь

жене под гитару романтические
баллады

Кухню в своем старинном особняке Дина оборудовалапо последнему слову техники

9 монашек. Несколько лет назад святые

сестры переживалитрудные времена, и

настоятельницавыставила один из до-

мов на продажу. Луи, давно мечтавший

иметь жилье в центре Лондона, купил

его не раздумывая. И теперь семейство

Корзун — Франк обитаетна престижной

набережнойТемзы.

Дина и Луи — настоящиеромантики,

поэтомупостаралисьсохранитьсвой дом

в неприкосновенности,не решились за-

казывать суперсовременныйинтерьер. Но

и создаватьклассическийанглийскийин-

терьер— с громоздкими креслами,штоф-

ными обоями и прочим викторианским

пафосом— не стали. Луи проконсульти-

ровался с дизайнерамии принял компро-

миссноерешение:уютудалось сохранить,

а функциональность помещений улуч-

шить — увеличитьокна, изменитьплани-

ровку. Здесь много свечей во всевозмож-

ных подсвечниках. Стены и пол согрева-

ют ковры, привезенныеиз путешествий

по Африке и Азии. По вечерам, когда се-

мья собирается в просторной гостиной

(раньше здесь находиласьмонастырская
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«Я живу на два дома,
на две страны. В Москве
я работаю, а в Лондоне —

отдыхаю»

г

трапезная), лунный свет пробивается

сквозь стрельчатые готические окна. А

еще здесь много картин, подаренныхЛуи

дедом и отцом. А также нарисованных

Диной — она на каждый день рождения

дарит мужу свою новую работу. И даже

собирается расписать готические окна

гостиной, но еще не придумалакак. Дом

окружаетнебольшой сад, в одном из угол-

ков расположенастеклянная беседка. В

хорошую погоду питьчай в этом «аквари-

уме» — одно удовольствие. А на плоской

части крыши дома разбит еше один сад,

откуда открывается чудесныйвид наТем-

зу и знаменитыйБиг-Бен, — здесь Дина

мечтаетразвести цветы, да все никак не

соберется.

Веселье в лондонском доме Корзун

начинаетсяво время школьных каникул,

когда сюда приезжает13-летнийТимур.

Начитавшись «Гарри Поттера», он осу-

ществил давнюю мечту: живет и учится

в подмосковном пансионе, правда, не

для юных магов, а для обычных детей.

Дина видит его лишь по выходным и

гордится тем, каким он стал самостоя-

тельным: «Тимка молодец, я его уважаю.

Он полюбилкниги, занимаетсяспортом,

недавносдал первый уровень по карате».

Совсем недавноДине сделалиочеред-

ное предложениесниматьсяна Западе в

роли русскойженщины в психологичес-

кой драме «Сорок оттенков синего».

«Мне очень хочется работать на Западе,

там отличныеусловия. Но самоеглавное

для меня — моя семья, мой муж и ребе-

нок. Я безумно благодарна Луи за его

любовь и понимание.Поначалунам бы-

ло очень тяжело из-за разностикультур,

которая сказывалась во всем: в манере

общаться, есть, одеваться. Вы не пред-

ставляете, как она была велика! Тимур и

я плохо говорили по-английски,Луи — с

трудом по-русски. Если бы не любовь,

которая нассоединила,нашлось бы мно-

го поводов разбежаться».

Мария РЕМИЗОВА

Фото SKOPE FEATURES
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